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Generalulu Bourbaki.
Eveneminte mari se petrecura pe dinain

tea ochiloru noştri in anulu trecutu si anulu 
premnte.

Istori’a resbeleloru nu ni mai ar^ta unu 
atare casu, ca arma- 
t’a regulata intriga 
a primului stătu din 
lume, dimpreună cu 
domnitoriulu seu, de 
care tremurau t6te 
capetele încoronate,
— sâ devină priso- 
nier;i. Trupele fran- 
cese, cu sutele de 
mfi, gregarii toti ca 
si intregu corpulu 
oficieriloru de la lo- 
coteninte pana la 
generalu , depusera 
armele si cadiura in 
prins6rea celui mai 
ingamfatu inimicu.
Dintre toti coman
danţii acestori cor
puri de resbelu prin
se , nuujai singuru 
unulu scapâ, si aces
ta e generalulu Bour
baki, a cărui por- Oeneralulu Bourbaki.

.tretu se vede pe pagin’a acdst’a. Carolu Denis 
J Bourbaki e grecu de origine si fu nascutu in 
I Paris in 22 aprilu 1816. Simtiendu dinsulu 
jinclinare pentru carier’a militaria, fu datu in

sc<51’a militara din 
st. Cyri , de unde 
esîndu apoi in 1836, 
deveni in scurtu lo
co teninte la alu 59-le 
regimentu de linia, 
si de aci fu trans- 
pusu apoi la zuavi. 
Pentru caracterulu 
seu firmu si milita- 
rescu, si pentru cu- 
ragiulu si intielep- 
tiunea lui rara, trecu 
rapede preste t6te 
rangurile inferi6re 
de oficieru; deja in 
1846 fu numitu co- 
mandante la 
doile regimentu 
linia africanu; 
in 1851 deven\ 
mandantele regi
mentului I de zuavi. 
Ca atare apoi luk 
parte considerabila
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in resbelele din Afric’a , atragându prin talen- 
tulu seu militariu atentiunea cercuriloru mai 
inalte, si castigandu prin curagiulu si bravur’a 
sa iubirea conmilitariloru sei, asi£, ineâtu si 
dupa departarea sa din Afric’a, remasera aven- 
turele sale eroice adâncu intiparite in memori’a 
fia-caruia.

Asemene luă parte si in resbelulu cu Ru- 
si’a din 1855 , luptandu eroicesce in luptele de 
la Alma si Infcjerman, precum si la assediulu 
Sebastopolului. In 1857, dreptu resplata bra- 
vurei sale, fu numi tu generalu, si in resbelulu 
italianu din 1859, ca comandantele armatei de 
la Lyon, se luptâ, victoriosu in batali’a de la 
Solferincl In anii următori fu apoi decoratu cu 
crucea mare a legiunii de on6re, si in 1869 
primi comandarea armatei de la Chalons si 
titlulu de gardistu imperatescu.

Erumpendu resbelulu, elu avea sâ duca 
unu rolu ponderosu. Ca militaru curagiosu, fu 
numitu comandantele alesei garde imperat^sca. 
Retragându-se inse Mac-Malion, trebui sâ reti- 
reze si semburele trupeloru francese; numai 
langa Metz dedura frunte cu oştirile germane, 
inse dupa trei dîle de lupta sangerdsa, se in- 
cliisera in Metz, si dupa d<5ue luni de assediu, 
capitulara.

Bourbaki, si gard’a imperatăsca asemene se 
aflau in Metz. Elu scapâ de aci intr’unu modu 
misteriosu.

Pe candu curgea bombardarea mai info- 
catu , se presintâ Ia Bazaine unu june, cu nu
mele Regnier, si in numele Eugenei, lu-indu- 
plecâ, ca delocu s§ tramita pe Bourbaki in 
Angli’a. Si Bourbaki, in societatea unuimedicu 
din Holandi’a, se si departâ din Metz, si preste 
pucinu ajunse in Chiselhurst, convenindu cu 
imperat^sa Eugeni’a, vorbindu cu ea, si depar- 
tandupe £ra delocu.

Ca despi’e ce au vorbitu e i, aceea e inca 
secretu; numai atât’a scimu , câ Bourbaki se 
rentorse rapede in Franci’a , si-redicâ sabi’a a 
se luptâ si pentru regimulu republicanu, si de 
si eră la inceputu cam suspitiunatu, totu-si in 
scurtu timpu deveni comandantele armatei de 
nordu. Prin energi’a lui, germanii delocu sim- 
tîra, câ nordulu Franciei li-va fi periculosu.

Dar mai tardîu, elu fu rechiamatu de aci, 
si indrumatu ca dimpreună cu Gtaribaldi, s§ 
opereze in contra lui Werder.

La inceputu t6te curgeau bine si imbucu- 
ratoriu ; mai in urma inse , dorere, se audîra 
scirile cele mai triste, atâtu despre armat’a lui, 
câtu si despre elu, acesfl^ultimu omu de spe- 
rantia a Franciei. E lu, vediendu caderea teri

bila a Franciei, si nepotinti’a d’a o salvâ, se 
sinucise din desperare. Inse unele sciri din 
Londra ne facu s§ sperâmu, câ elu inca traies- 
ce, si câ inca va fi scapatu de m6rte acestu mi
litaru bravu, care, dupa cum scrie „Times“ . 
e unu modelu de eroismu militaru, si e paguba 
câ n’a traitu sub Napoleon I, care ar fi avutu o 
bucuria in dinsulu.

Te-am iubitu....

i i  I(şM^e-am iubitu eu, scii tu d6;-a,
Cu dragu dulce de feti6ra,

4 Cu doru negru ce om<5ra; —
Si-ai iubitu tu puisioru,
Cu dragu mândru trocatoriu,
Cu doru lancedu sboratoriu.

Te-am iubitu eu, scii tu bine,
Cu caldur’a ce contiene 
Sorele sl-a lui lumine ;

Dara, scumpe, alu teu amoru 
Fu simtîre fara doru,
Fluturu mândru sboratoriu.

De-ar dâ sant’a maiculitia 
Se mi adormu sub o cruc.tia 
Alu meu doru ai-a mea credintia ;

Er tu mândru semidieu 
Se traiesci cu dragulu teu 
Suferindu de dorulu meu !

V, E, Buticeseu.

Marti ser’a.
— Novela poporala, premiata, —

(Fine.)

Cu manile uscate i-a atinsu trupulu, acel’a 
era rece, si-a apucatu man’a ca si candu ar fi 
atinsu unu sierpe, si scotiendu unu vaetu in- 
grozitoriu, a fugitu catra satu.

S’abagatu in colib’a, din care a esîtu, si 
tragânau usi’a dupa ea, a intorsu retezulu de 
lemnu.

N<5ptea erâ totu intunec6sa si lina. — Spi
ritele nu facu sgomotu, nu aprindu lumina, — 
ele vedu si prin intunerecu.. . .

A d6u’a figura stâ totu pe locu, in pust- 
tiunea luata in crucisiulu drumuriloru, cu spa
tele catra satu.

Asceptâ sd vina unu spiritu, sâ o duca . . .
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sâ o intâlnăsca cu cealalta figura. — P<5te as- 
ceptâ! . . .

Diorile a aflatu-o totu in acea pusetiune, 
stâ calaresce pe c6d’a de matura, cu spatele in- 
t6rse spre satu. Si nici acum nu cutediâ s6 se 
misce din loculu acel’a ; — asceptâ spiri
tele. . . .

S’a facutu diua, sorele erâ susu pe rizoonu 
si figur’a totu acolo sta, ca o statua.

De odata i-a lovitu urechile unu sunetu 
gelnicu, a tresaritu, cugetâ câ lu-chiama spiri
t e .  . . .

Sunetulu se audî totu mai tare, mai gel
nicu, erâ sunetulu campaneloru. — Si Petrea, 
p ţurariulu, câ-ci elu erâ figur’a, cautâ ’n juru, 
vedea câ e diua, si si-vine ’n ori.

Cam panele totu sunau.
— A moritu 6re cine, — si-dîse elu.
— Domnedieu lu-ierte, — adauge dupa o 

pausa de cugetare.
Cele petrecute adi n6pte s’au trasu ca unu 

visu neesplicabilu prin mintea lui.
A svirlitu. c6d’a de matura, si a pornitu 

spre satu, sâ scia câ cine a moritu?
Campanele totu sunau, si mai gelnicu, 

decâtu la alti morţi; lui Petru asiă i se 
parea.

— D6mţhe, odihnesce-lu! . . .

VI.

Marti-ser’a.

A trei’a dî,de lacas’a bocotanului Greorgie 
fu dusu in cimiteriu unu sicriu. A  ingropatu 
pe Yeronic’a.

Mai totu satulu asistâ la ceremoni’a fune- 
brala. Mulţi au venitu din detorintia crestinăs- 
ca, si mulţi dincuriositate___

Au venitu sâ v^dia, cu ce ceremonie, si 
cum voru ingropâ pe draguti’a marti-serei.

Pe vragit6re si pe acele cari au relatiuni 
cu spirite necurate, le culca cu fati’a in josu in 
sicriu si asi6 le ingrdpa. — Da, cu fati’a in 
josu, câ apoi nu esu n<5ptea din mormentu, si 
nu umbla in 6rele secrete___

Acăst’a e o credintia firma a tieraniloru; 
asi4 au audîtu ei de la betrani.

Dupa ce preotulu a finitu rogatiunile; 
cantorulu betranu si docintele a cantatu ver- 
sulu jelnicu alu tieraniloru :

Viftani’a frumosu nume,
Pote se lauda ’n lume,
C’a ganclitu omului bine,

Femeile plangeau si barbatii lacrimau, —

numai d<5ue fiintie remasera nesimtît<5rie: pe- 
curariulu Petrea si bab’a Chib’a.

Petrea stâ de parte de sicriu, cu palari’a 
in o mana, cu cealalta se radiemâ de batiu. 
Ochii lui erau seci, anim’a-i impetrita. Bab’a 
Chib’a numai si-leganâ capulu, ea de candu e, 
nu a plânsu. — Aceste d6ue fiintie cunosceau 
secretulu morţii, — seeretulu infioratoriu, care 
li-a secatu ochii, li-a im petri tu anim’a; pentru 
aceea nu poteau plânge si a simtî.

Toti petrecura sicriulu pana la mormentu, 
lu-asiediara in elu, si preotulu lu-santî. Apoi 
fia-care arunca in mormentulu deschisu câte o 
mana de tierina, dtcendu:

— Fia-i tierin’a usi6ra, si odihna lina!
Toti se despartîra cu <5re-si care frica su-

perstiti6sa, câ pe mortu nu l ’au culcatu cu fa
ti’a in josu in mormentu , si va umblâ n6ptea 
afara.. . .

Numai doi cunosceau secretulu morţii; 
aceştia erau mai tacuti decâtu mormentulu, si 
totu-si <5menii povesteau lucruri miraculdse 
despre ni(5rtea Veronicei.

In siediat(5re, in carcima, la fontan’a satu
lui, nu erâ al tu obiectu de vorbire, decâtu m6r- 
tea Veronicei.

— Nu v ’am spusu, — povestea intr’o săra 
Irin’a la fontana, — câ la Veronic’a umblâ 
marti-săr’a? si nu mi-ati crediutu, vedeţi, câ a 
fostu dreptu.

— Apoi candu a observatu necuratulu, câ 
ea voiesce sâ se mărite, — continua ea cu unu 
tonu compatimatoriu, — atât’a a dragostitu-o, 
panaaomoritu-o. A dusu-o intre hotare, si acolo 
a chinuitu-o; i-a subtu sângele si i-a mancatu
anfm’a----- Cei ce au vediutu-o, spunu câ ea
nici zdariata n’a fostu pe trupui se vede d,ar, 
câ necuratulu a omori tu pe serman’a 'Vtfro- 
nica.. . .

—  Oh, serman’a !
Cam asi6, dar in mai multe variatiuni, po

vestea trist’a intemplare si Ionu Albii tiu, gur’a 
satului prin carcima. Elu spunea si Stea, câ 
marti-s^r’a inca si in mormentu.iubesce pe Ve
ronic’a ; spunea câ acel’a in nopţile intunec<5se 
in viforu, pe gerulu celu mai mare, in mediulu 
nopţii merge la mormentu. . .  se vaeta si plân
ge. .. Se jurâ, câ elu i-a vediutu urmele pe n&i'a 
pr6speta si i-a audîtu tanguirea.. ..

Si Gur’a Satului avea dreptu.
In t<5ta ndptea, in frigu si nins<5re, vinea 

in satu o figura, o umbra visibila; se opriâ 
dinnaintea colibej^abei Chib’a ; vorbiâcuvinte 
misteri«5se, facea semne nepricepute, amenintiâ 
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cu bâtiulu pe locuitdri’a colibei, apoi si-continuâ 
calea catra cimiteriu.

Aici stâ la moraientulu Veronicei, plan- 
gea, o chiamâ afara. . .  stâ acolo pana deman^- 
tia, candu cantau cocoşii de diori. Mormentulu 
erâ mutu, nu-i respundea nime, — nimica: —  
morţii nu sciu vorbi

Candu se departâ, £ra se opriâ dinnaintea 
colibei din capetulu satului, pronunciâ blaste- 
muri grele . .  apoi disparea.

Preamblarea ac^st’a o facea in t<5ta n6ptea.
— Spiritele necurate, nu se obosescu, loru nu 
li-e frigu___

De apr<5pe nu o vedea nime, o incungiurau, 
se temeatfc- de ea.

Cine o audiea vaetandu-se, se infiorâ, si- 
facea cruce, si se rogâ la Domnedieu. Apoi spu
nea, câ a audîtu pe — marti-s^r’a.

Fetiorli candu mergeau din siediat6re, o 
vedeau adese-ori, da o incungiurau pe de parte. 
Fetele se temeau, si nu torceau marti-s^r’a.

De altmintrea siediat6rele erau viale, car- 
nevalulu sgomotosu ; numai doi tineri lipseau 
din totu loculu; frum6s’a Yeronica si zdrave- 
nulu Petre. — Veronic’a si-d6rme visurile fan
tastice ale amorului in bratiele reci ale mor- 
mentului, si Petre *— ah, elu a nebunitu, si-a 
pierdutu minţile. Asid povesteau Omenii.

Din ndptea fatala, candu a voitu a-si scf 
viitoriulu, elu n’a mai avutu o dî buna. Nu-i 
bine a sarutâ secretele ! . . .  Nu-i bine a invocâ 
spiritele ! . . .

Ern’a a trecutu, sfediatorile s’au finitu, si 
marti-s&r’a nu umblâ mai multu in cimiteriu, 
nu cercetâ morţii.. . .  intemplarea trista s’a fostu 
datu de toţu uitării. , •

«''«♦Dşr. Ia primăvară si preste v^ra &ra s’a 
ivitu. Candu erau nopţile vifordse si intune- 
c6se, atunci viniâ ea in cimiteriu; £r candu erâ 
seninu, si lun’a' luminâ, se punea'pe o stanca 
de a supra satului,'si de acolo, cautandu la mor
minte, cântă doine melancolice, hore jalnice. . .  
apoi candu se facea diua, se pierdea prin dese 
tulu tufeloru, prin pădurile umbr6se, ochiu de 
omu nu o potea vede.

Fetele dîceau câ e : marti-s^r’a ; dra fetiorii, 
câ e : f^t’a pădurii; de vediutu nime nu o vedea. 
Cine lu-audiea horindu jalnicu, si-facea cruce, 
si se ascundea.. . .

Erâ nenorocitulu Petre!

Alesandru Onaciu.

_______

* •

Ioana Dare.
(Notitie istorice.)

(Urmare.)

Unu altu gentilomu june, ce erâ de facia, 
miscatu si entusiasmatu, dechiarâ asemene:
„câ si elu va urmâ acesta santa feti6ra.u

Câtu timpu mai trecu pana la plecarea sa, 
capitanulu o conduse la ducele de Lotaringi’a, 
atâtu pentru a o recomandâ, câtu si pentru a-i 
cere sfatulu lu i; si p6te si pentru a-lu face pe 
dinsulu respundiatoriu la ori-ce casu. Ducele 
fiindu morbosu, o intrebâ despre b61’a sa. Ce 
erâ sâ-i respundia la o asemene intrebare ? 
Eai dîse „s§-si vindece sufletulu, impacandu-se 
cu duc£s’a,“ de care erâ despartîtu.

I i acestu timpu vestea despre minunea de 
la Domremy, ajunse la regele. Fara indoi^la, 
capitanulu i-a scrisu fara intardîare, si a si 
primi tu respunsu. Ni potemu inchipuf usioru 
influinti’a morala a unei asemeni femei in evulu 
mediu, candu scimu bigotismulu si credintiele 
naive ce domniau pe atunci chiar si in părţile 
de susu ale societâtii. La t6ta intimplarea, a 
respinge unu ajutoriu atâtu de bine venitu ar 
fi fostu reu, si lipsa de siuitiu politicu. Dar ce 
sâ vorbimu de evulu mediu si de bigotismu ? 
Cine nu cundsce poternic’a influ|titia a^femeii»---- 
in t<5te timpurile? Misiunea loru, este pururea .
o misiune divina. Fericitu poporulu, ale cărei 
femei se sciu innaltia pana la dins’a !

Locuitorii din Vaucouleurs facura pentru 
Ioan’a Dare o contributiune; i procurara hai
ne ostasiesei, atâtu pentru siguranti’a pers6nei 
sale, catu si pentru conditiunea sa de luptat6ria. 
I-au cumperatu unu calu cu 16 franci; banii 
aveau atunci pretiu redicatu. Capitanulu i-a 
datu o sabia; si ea plecâ, insocita de doi genti
lomi, din care unulu erâ de etate inaintata, si 
de câţi-va cavaleri, cari formau suit’a loru.

Erâ dupa batali’a haringilom. Ioan’a pre- 
disese de mai inainte acesta bataia, tocmai pe 
diu’a candu s’a intimplatu. Presimţirile ei erau 
mai totu-de-una juste ; de si ea, in bunulu ei 
simtiu, câ n’are nici pretentiunea, nici poterea 
de a predîce si de a face minuni. Ea avea ceea ce 
se numesce a d<5u’a vedere a omului, vederea 
sufletului, daru divinu alu cand6rei morale si 
alu unoru nature privilegiate. Poporulu acum 
nu se mai indoiâ de misiunea ei.

Părinţii si fraţii ei, cari nu sciau inca 
nimicu de mergerea ei la Vaucouleurs, — dis- 
tanti’a de la Vaucouleurs la Domremy fiindu 
cam marisi6ra,— candu audîra in fine de pleca
rea ei, erâ s§ si-pi^rda minţile. Alergara in
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.urm’a ei, i tramisera scris6re, o rugau cu la- 
cremi, o amenintiau sâ nu plece, sâ se int6rne 
inapoi. Ea plangea si i se rupea anim’a de 
dinsii. Dar a dîsu sâ le scria, câ ea i r6ga s’o 
ierte. Acăst a erâ cea din urma piedeca, ea a in- 
vins’o si pe acăst’a ; si vointi’a a triumfatu a 
supra naturei, câ erâ vointi’a lui Domnedieu.

Caletori’a erâ f6rte grea in acelu timpu. 
Nu erau drumuri făcute; riurile erau mari, câ 
erâ in postulu pasciloru, la inceputulu prima-

ragiâ. „Eu pentru acăst’a sunt născută.* „Fra
ţii mei din raiu mi-spunu ce am sâ facu.“ Prin 
influiuti’a ce avea a supra loru, pana la regele 
reusî a-i converti deplinu.

Regele se aflâ cu curtea sa ratecinda la 
castelulu de la Chinon, apr6pe deTours. Ome
nii curţii erau desbinati in diverse păreri a 
supra cestiunii, dăca trebue său nu, a primi unu 
asemene ajutoriu. Consiliarii cei mai intielepti 
desfatuiau pe regele, sâ n’asculte de o copila

—*Numai unu pasiu mea, dine do i Paez. si cu acesta foveza voiu aruncă in aeru Granada... . („Cav. Nopt.“ II.
p. 198.)

verii; punţi nu se aflau; tiăr’a erâ plina de 
oştire, de ambe partidele ; si bande de 6meni rei 
circulau pretotindeni. Socii de drumu voiau s’o 
parasăsca. Loru le trecea prin minte, nu cumva 
sâ lucreze cu ajutoriulu vre-unui spiritu reu. 
Aci o venerau ca pe o santa, aci se temeau de 
ea ca de o farmecat6ria. Ea erâ atâtude sigura 
si liniscita, câ voiâ a se opri in fia-care orasiu, 
s’asculte liturgi’a. „Nu ve temeti nimicu, Dom
nedieu face calea mea!“ li dîcea ea, si i incu-

care, dăca nu e inspirata de angerulu intunere- 
cului, e condusa p6te de propri’a sa ilusiune. 
Alţii, mai superstitiosi, erau de părere a con- 
sultâ celu pucinu acestu oraculu. Regin’a si fa 
voritele sale erau mandre câ mantuirea Fran- 
ciei sâ vina de la o femeia. Prin finăti’a 
simtiemintului loru de femei, ele intielegeau câ
o asemene minune, a^verata său nu, va avă 
urmâri salutarie; câ numai ea va potă redâ 
poporului sg|mnti’a si soldatiloru entusias-
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mulu. „Ptfte Domnedieu reclica acestu ajuto- 
riu“ , si-dîceau ele insele,fiindu de natur’a loru 
mai aplecate a crede.

La sosirea feti<5rei, regele esitâ inca. D6ue 
dîle , câtu timpu mai tienura desbaterile, ea 
remase la castelulu unui nobilu din apropiare, 
unde mergeau la dins’a dame si seniori din 
suit’a regelui. Simplitatea sa câştigă animele 
toturoru câţi o visitau. Dunois si locuitorii din 
Orleanu staruiau continuu la regele prin soli, 
si tramiteau cavaleri, cari se implore si s§ in- 
curagieze pe fiit6ri’a loru liberatdria.

Regele in fine se decise a o primi; inse 
voi s’oş,probe*ze. Primirea se facil cu solenitate. 
Tiner’a tierana se infacisiâ umila, in costumulu 
seu de „sermana, mica pastoritia“ , dupa espre- 
siunea cronicariului. Principele, imbracatu in 
adinsu simplu, se amestecă intre mulţimea se- 
nioriloru si cavaleriloru sei, investmintati si 
inarmati in tota, pompa. „D^ca e in adeveru in
spirata de Domnedieu, si-dîcea dinsulu, elu o 
va conduce la acel’a , in vinele caruia curge 
sânge regescu; d£ca e inspirata de demonulu, 
elu o va conduce la celu mai pomposu imbra
catu din 6menii mei.“

Ioan’a inaintâ confusa printre multîme, 
cautandu cu o privire timida pe acel’a la care 
erâ tramisa. Far’ sâ intrebe de nimeni, ea lu- 
recunosch la prim’a vedere, merse dreptu la 
elu si i-imbracisiâ genunchii. — „Nu sum eu 
regele dîse principele voindu a o aduce in 
confusiune. — „Pe credinti’a mea, gentile Do- 
finu, esti dta si nu altulu !ft Apoi cu ov6cemai 
innalta si solemna: „Gentile Dofinu, urmă ea, 
io am nume Ioan’a. Regele ceriuriloru ti-pro- 
mite prin mine câ vei fi unsu si incoronatu in 
cetatea de la Reims, si vei fi locutienatoviulu 
Regelui ceriuriloru, care este regele Franciei!“ 
Ea lu-numiâ Dofinu, dr nu rege, dîcându câ nu 
e incoronatu.

Regele, voindu unu semnu mai siguru , o 
luă la o parte si o intrebâ a supra unui secretu 
ce nu lu-spusese la nime, si care lu-facea a se 
indol de dreptulu seu la tronu. Ea i dîcea, pre
cum mărturisi pe urma preotului: „Ioti-spunu 
din partea Domnului meu , câ tu esti adeve- 
ratu mostenitoriu alu Franciei, si fiu alu rege
lu i!“ Omenii Dofinului, ce se aflau la distantia 
de câţi-va pasi, observata schimbarea ce pro
duse in fati’a lui acesta scurta conversare. Infa- 
cisiarea si frums^ti’a tinerei feti6re pusepetoti 
in uimire.

Ceea ce inspiră naai multa mirare, si unu 
feliu de frica, erâ câ cea d’antâiu predîcere ce 
i scapă, se implinl la mom^Stu.^Pe puntea

Loirului, unu individu din oştire, aflandu-o 
frum<5sa, esprimâ nesce cuvinte brutale in con- 
tulu ei, injurandu soldatiesce numele lui Dom
nedieu. „Ah, dîse dins’a, tu lu-renegi, si esti 
asi6 de aprdpe de m<5rtea ta!“ Câte-va minute, 
elu cadiu in apa si se innecă.

însufleţirea poporului si partisaniloru ei 
crescea. Cavaleresculu principe, ducele d’Alen- 
gon, alergă, la respandirea acestei faime, si im- 
bracisiâ caus’a junei inspirate cu totu foculu 
junetiei si entusiasmului. Omenii de curte ai 
Dofinului se adunau in giurulu ei, la castelulu 
Coudray; unii i presentau cai de bataia, alţii 
voiau s§-i arete a se tien6 in sid, a conduce 
calulu, a rumpe lancie. Toti se mirau de gra- 
ti’a, tari’a si indemanarea ce aretâeainastfeliu 
de deprinderi belice, si de pasiunea ei pentru 
arme; ca si cum unu sufletu de erou s’ar fi as- 
cunsu sub chipulu gratiosu alu unei fetiore.

Dofinulu inca se indoiâ, retie;iutu de can- 
celariulu seu care se temea de risulu Englesi- 
loru, d£ca ei voru incredintiâ sabi’a si sdrtea 
loru unei copile. Cancelariulu se temea si de 
cleru, ce avea multa influintia si care se potea 
superâ, câ ei primescu de buna o credintia care 
nu e autorisata de biserica, si i-potea acusâ de 
magfa. Dofinulu crediii intieleptiesce a tramite 
pe Ioan’a mai antâiu la Poitieys, ca.JiinversHtt- 
tea si parlamentulu s’o supună la unu esamenu. 
Aceste d6ue organe principale de autoritate, se 
aflau refugiate atunci in acestu orasiu, Parisulu 
fiindu cuprinsu de Englesi. „Vediu'io bine, 
dîse dins’a, câ voiu av£ aspre probelaPoitiers, 
unde me ducu; inse Domnedieu ine va ajuta: 
s§ mergemu dar fara frica !c‘

Ea enarâ cu o admirabila simplitate apa- 
ritiunile si cuvintele angeriloru; si puse pe 
esaminatori in confusiune prin credinti’a ce 
avea in sine insa-si, prin rabdarea si blanddti’a 
sa. Unu calugaru dominicanii i facil o singura 
intrebare, inse grea: „Tu dîci, Ioana, câ Dom
nedieu vre se libereze pe poporulu Franciei; 
d6ca asid e vointi’a lui , elu n’are trebuintia de 
6meni de arme." Far’ a se turbura: „O, D<5m- 
ne! respunse dins’a , 6menii de arme se voru 
bate, si Domnedieu va -dâ invingerea.“ Unu 
altu doctoru o intrebâ ce limba vorbiau ange- 
rii? — „Mai buna decâtu a dtale;“ i respunse 
ea, pucinu cam iritata. — „Credi tu in Dom
nedieu ? i dîce atunci doctorulu maniosu; e 
bine, Domnedieu nu vră s§ credemu vorbelorn 
tale, d^ca n’arati unu semnu,® — „Io n’am ve- 
nitu la Poitiers sâ facu semne s£u minuni, re
plică feti6r’a ; semnulu meu va fi se facu a 
redicâ impresurarea Orleanului ; s£-mi dă
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<5meni de arme, pucini s6u mulţi, si io voiu 
merge. “

La Poitiers, ea locuiâ la femei'a unui ad- 
vocatu. Poporulu, femeile, domnisi6rele, bur- 
gesele, erau pline de admiratiune pentru dins’a. 
Consiliarii, advocaţii si judecătorii necreduli, se 
lasara in fine a se induplecâ si ei. Candu au 
âscultat’o, ei plangeau ca femeile. „Copil’aast’a 
e tramisa de Domnedieu", dîceau.

Esaminatorii veniră s’o v^dia si ei la lo- 
cuinti’a sa; si continuandu esamenulu loru, in- 
cepura a-i face citatiuni din scriptura, cari 
opriau de a crede cu usiurintia in revelatiuni. 
„Ascultati! le dîse ea, in cartea lui Domnedieu 
e mai multu decâtu in cârtile omeniloru.. . .  Io 
nu sciu nici A , nici B ; dar io viu din partea 
lui Domnedieu, ca sâ facu a redicâ impresura- 
rea Orleanului, si a incoronâ pe Dofinulu la
Reims___ Mai antâiu trebue totu-si s§ scriu
Englesiloru, si se i somezu se plece. Domnedieu
voesce astfeliu----- Aveţi hartla si cern^la?...
Scrieţi; . . .  io vi dictezu.“

învinşi si deveniţi docili, ei se puseră fru
moşii la scrisu.

Episcopii dechiarara pe urma, câ nimicu 
nu e cu nepotintia inaintea lui Domnedieu; câ 
Bibli’a e plina de astfeliu de misterie si esem- 
ple, cari autoris^za ca o umila femeia, imbra- 
cata in vestminte barbatesci, se libereze popo
rulu seu. Atunci, se intielege, nimicu nu eyâ 
bunu ce nu erâ incuviintiatu cu scriptura seu 
de autoritate. Regin’a Yolande deSicili’a, s6cr’a 
Dofinului, si damele cele mai venerabile ale 
curţii, atestara despre curatieni’a profetesei.

I formara dupa acesta o armatura alba, in 
semnu de cand6rea eroinei; i constituira unu 
feliu de casa, care erâ din unu magistru-cavaleru 
de curte, Ioanu Daulon, omu de etate, unu 
,bravu veteranu, si celu mai onestu din 6menii 
contelui Dunois. Langa dinsa ea avea apoi 
doi nobili pagi, doi eroldi de arme, unu ma
gistru de otelu, doi valeţi, unu capelanu, cu 
numele Isembart, unu eremitu din ordulu au- 
gustiniloru. Fratele ei, Petru Dare, veni s’o 
afle, si se asocia si elu langa omenii sei.

Erâ admirabila a o privi in armatur'a sa 
alba, pe unu calu frumosu negru, urmata de 
numer6s’a ei suita, cu o mica secure si cu o 
sabia la brâu; erâ sabi’a sântei Catarine, pa- 
tr6nei sale, aflata in dosulu altariului unei bi
serici , apr6pe de Chinon. In mana portă unu 
stindardu albu, brodatu in flori de lilie , pe 
care se află imaginea lui Domnedieu, tienendu 
lumea in mani; de a dr^pt’a si de a stang’a 
erau doi angeri, tienendu in mana fia-care câte

o flore de crinu. Ea dîcea, câ „nu voesce a 
servi de sabi’a sa pentru a ucide pe nimeni/4 
Adaugea apoi câ , „ea iubesce sabi’a sa , dar 
iubesce de patru-dieci de ori mai multu stin- 
dardulu seu.“

I incredintiara astfeliu o armata , sub 
conducerea celui mai zelosu din cei ce cre
deau in inspiratiunea sa , a nobilului duce 
d’Aleneon.

Ceea ce lipsiâ mai alesu in oştirea regelui, 
erâ disciplin a si unitatea de acţiune. Demora- 
lisarea deveni pr£ adanca. Autoritatea regelui 
nu mai eră de ajunsu. Pentru a-i aduce la as
cultare, trebuiâ o autoritate mai innalta; tre
buia insa-si autoritatea lui Domnedieu, repre- 
sentata, in acelu timpu, prin o vergurafrum6sa, 
casta, dulce si curagiosa. Pentru a aretâ, dîce 
Michelet, ferosî’a selbatica a acestoru individi, 
din cari trebuiâ a face creştini si <5meni de lege, 
ajunge a aminti pe unulu,alu cărui singuru nu
mele insuflă or<5re, Grilles de Retz, originalulu 
faimosului Barba-Albastra.

Celu d’antâiu lucru alu Vergurei fu de a 
introduce religiositatea, curatieni’a si ordinea in 
oştire. Obliga pe militari se-si paras^sca căr
ţile dejocu, distractiunile 11 efolosit<5rie, „si 
nebunele loru femei.“ I jorâ pe toti a-si padt 
credinti’a si postulu loru. Erâ unu spectaculu 
amusantu si totu-de-odata miscatoriu a ved6 
repedea convertire a acestoru brigandi inve- 
chiti in rele. Renumitulu La Hire nu mai cu
teză sâ jure. Vergur’a avea mila de elu, vediendu 
siluirea ce si-face; ea i dede voia s§ jure „pe 
bastonulu seu.“

Candu ajunseră la Blois, se pare câ deacf 
adresă ea antâi’a somatiune Englesiloru. La- 
martine asemena epistolele Ioanei Dare adre
sate inimiciloru cu apostr6fele ce si-adresau 
eroii lui Omeru de pe innaltîmea muriloru, s’au 
pe campulu de bataia. Ele au in adeveru unu 
accentu eroicu si o simplitate plina de mărime.
— „ V(5ue ! Souffort (Souffolck), Classidas si 
Talbot, si v(5ue, sire de Thomas si de Şcales, 
care te dîci locutienatoriulu ducelui de Bed- 
ford; io ve somezu in numele regelui cerescu, 
sâ mergeţi in Engliter’a ; . . .  se faceţi dreptate,
. . .  si sâ dati inapoi cheile buneloru cetâti ale 
Franciei, luate si violate de v o i.... Si voi, ar
caşi, companioni de arme, gentili si alţii, cari 
sunteti inaintea Orleanului, in numele lui Dom
nedieu, mergeţi in ti^r’a v<5stra; . . .  d£ca nu o 
veti face, la revedere spre marea vdstra pier
dere . . . ! “

(V a urmă.)

M, Strajanu.



Conversare cu cetitoriele.
—  Pest’a 16 fauru. —

(Parol’a carnavalului, —  vieti’a in baiu, — consolarea, —  dorinti’a 
si rogarea cop ile i, — is,tori’a carnevalului, —  istori’a dantiuriloru : 

valsulu, polc’a si quadrille, — revederea in balulu romanescu.)

D^ca suntfmu in carnevalu, onorab. cetit6rir, o 
bine, sâ conversâmu ce-va si despre —  carnevalu.

Parol'a carnevalului e : La baiu ! . . la baiu ! . . .
La baiu dara! . , . . . Cu totii . . . .  câ-ci in baiu 

uitâmu natur’a posomorita si ger6sa, care tinde a ne 
inghiatiâ, si incungiurati numai de elegantia, lucsu si 
splendâre, ne redesceptâmu la o vi^tia n6ua si incantat6- 
ria, privindu la multîmea entusiasinata de pasiunea 
dantiului, audîndu sunetele rapitorie ale m usicei, ve- 
diendu numai totu fecie suridiet6rie si indestulite, si as- 
cultandu eschiamârile de bucuria si vioiciune generala

La baiu dara! . . . .
Inse . . . .  si n6ptea scurta a balului trece . . . 

trece pr^ rapede . . .  si noi, superati câ trebue se para- 
simu in urma balulu atâtu de sgomotosu, vialu si atra- 
gatoriu, ne consolâmu numai cu aceea câ lu-continâmu 
in — fantasfa, si apoi ne dâmu somnului, ca sâ-lu po- 
temu continuă si in — visu.

— Nu ar fi bine, d^ca t6ta vie'ti’a n6stra ar decur
ge ca unu carnevalu, se jocâmu si se iîmu veseli in con
tinuu ? —  me intrebâ, intr’o dî dupa unu baiu o copila 
frum<5sa ca si — carnevalulu.

—> Nu, pentru câ amu totu dantiâ si nu ni-aru 
reman^ timpu sâ si —  iubimu — respunsei eu la dorin
ti’a inocenta a copilei.

— Nu ni-ar remand ? . . .  . N ’ai dreptu, amu iubi 
si atunci, si amorulu ar fi multu mai interesantu, câ-ci 
ar fi in continuu aventurosu. Dar se nu vorbimu des
pre amoru, nu-mi place. Sâ vorbimu despre carnevalu. 
Te intrebu ce-va. Nu mi-ai pot^ enarâ istori’a carneva
lului ? Oh, câtu mi-ar plac^!

— D^ca ti-place, — i dîsei — si trebue se-ti pla
ca, câ-ci istori’a carnevalului e interesanta, apoi eu ti o 
enarezu.

— Te rogu dara . . . .  eu te ascultu.
— E bine. Sâ ineepu a analisâ mai antâiu insu- 

si cuventnlu: carnevalu. E  compusu din cuvintele: 
carne vale, ce insemn^za : remasu bunu carne. Acestu 
dorerosu „remasu bunu“ lu-pronunciâmu candu trece- 
mu in * -  postu. Dar sâ mo abatu de !a analis’a ac^st’a, 
amabil’a mea as ultat6ria, câ-ci, precum vedu, n’ai pr<5 
mare gustu pentru — postu. Originea carnevalului 
trebue s’o cercâmu in timpurile antice, in timpulu can
du stramosii noştri romani consacrau anumite dîle lui 
Bachus, in cari apoi dantiau, horeau, beau, — t6te cu 
pasiune, si ca petrecerea sâ fia mai completa, se si 
mascau facându-se mumie care de care mai interesante, 
producându ilaritate si vialitate. Datin’a acdst’a paga- 
na, remase ca ereditate si crestiniloru, si cu tdte nisuin- 
tiele si persecutiunile infricosiate ale bisericei, de a o 
şterge, ac^st’a nu reesî. Chiar ca si adi, si pe timpurii î 
aceste se num ii septeman’a ultima a carnevalului: 
„eepteman’a nebuniloru.“ In septeman’a acdst’a petre

cerile nu se restringeau numai prin localitâti, ci mul
tîmea inundă stradele, si cu totii mascaţi, urmăriţi de 
musica, horindu si chiuindu, unii saniandu-se, alţii ca- 
larindu s^u alergandu pedestru, — faceau t6te, ca sâ 
apare in adeveru de — nebuni. Mascarea loru erâ mai 
interesanta. Neci ideea nu aveau ei de unu ligurianu, 
harlequin, p ierot, domino , etc , ci se faceau mumie in 
sensulu celu mai strictu alu cuventului. Si-intorceau 
vestmintele , si trageau tioluri preste capu , imbracau 
pieli de ursi, de biboli e tc , si-coloriau feciele verde, 
rosiu, cu cărbuni etc., câ-ci larv’a inca li-crâ necunos
cuta. Apoi asrâ, infricosiati si respingători cum erau, 
intrau dintr’o casa in alt’ a, si cu ocasiuni de aceste nu 
arare-ori se intemplau lucrurile cele mai nimcrnice si 
triste, incâtu in urma polici’a fu silita a pune stavile 
stricte acestora estravagantie. Pe timpulu principelui 
Eugeniu de Savoy’a, se arangiâ primulu „baiu publicu“ 
in intielesulu de adi, si da atunci incoce vidti’a publica 
a carnevalului se desvoltk in continuu, asie, incâtu adi, 
mi-pare a fi inca pre — desvoltata.*1 Asie-e ?

— Nu fi satiricu. — me infruntk ascultat6ria 
mea suridiendu. — Mai bine enar^za inca ce-va, sp. e. 
istori’a dantiuriloru, care, credu câ e in legătură strin- 
sa cu istori’a carnevalului.

— Asie-e. Si in adeveru asculta, câ-ci istori’a 
dantiuriloru asemene e interesanta. Voiu vorbf despre 
valsu, polc’a si quadrille, câ-ci, precum sciu, aceste ti- 
placu mai multu.

— Te rogu. _ .
— Valsulu e jocu germanu de origine, si in Wer- 

mani’a se numea mai de demultu s i„D e u t s c h e r .a In 
Franci’a fu introdusu de nenorocit’a Maria Antoinette, 
care pentru prima-6ra lu-jocâ in balulu de curte, inse 
fara a seceră aplause, ba se dîce câ a displacutu totu- 
roru, si prin elu a mai contribuitu la ur’a ce aveau in 
contr’a ei.

— Curioşi!
— Dantiulu polc’a se vede câ si pe la ânulu 1596 

erâ unu dantiu forte placutu, câ-ci unu scriitoriu an- 
glezu de pe timpulu acest’a, Iohn D avies, lu-descria 
de f6rte rapitoriu. Altcum de origine e dantiu fran- 
cesu, si lu-a perfectiunatu misteriosulu conte Saint-Grer- 
main, dedicandu-lu frum6sei principese P o lk i, de la 
care si-detrage si numele. Alţii dîeu câ polc’a ar fi 
dantiu boemu , si câ l’ar fi inventatu o femeia cu nu
mele Ioan’a Slezak , care si acuma ar traf in etate de 
75 de ani. Apoi câ unu maestru de dantiu din Prag’a, 
cu numele Raab , l’ar fi ^ocatu pentru prima-6ra pe o 
scena din Paris, si cu atât’a succesu, incâtu se escâ 
apoi in Parisulu intregu o polca-mania. Eu tienu mai 
verosimilii, câ e de origine francesu. Dar dta ?

— Si eu. Dar acum despre quadrille!
— Da. Acestu jocu  se pare câ e de origine fran

cesu, inse nu-e, ci anglezu. S’a compusu din originalele 
jocuri poporale angleze asrâ numite: Country-dance,cari 
in 1710 se introduseră si in Franci’a de unu măiestru 
anglesu de dantiu. Dar aceste dantiuri, spum ai bine 
dîsu figure diferite, nu produseră multa complacere 
pana la anulu 1745, candu Remeau, mai cualificandu-le, 
le produse apoi in baletnlu seu numitu : „Les f&tes do
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Polymonie®, si parisieniloru intr’atât’a li plăcură, in- 
câtu le introduseră in t6te sal6nele. Mai tardîu apoi sim
plificară figurele aceste multe, le reduseră numai la 
siese, si aceste apoi unite, compusera unu dantiu: Qua- 
drillulu. Numele diferiteloru figure din Quadrille, ase
mene au o istori6ra. Numele Pantalon vine de la 
melodi’a unui Country-dance, la care se improvisik mai 
in urma poesi’a cu titlulu : Le Pantalon de foinon n’a 
pas de f u n d ; l’Ete se numiâ unu pasu care se destingea 
prin graciositate ; la Poule se numiâ o figura, in care 
compositiunea musicala constâ din aceea , câ incepea 
cu imitarea cucurigârii unui cocosiu ; le Trenis e nu
mele inventatoriului ingeniosu alu acestei figure, nu
mele renumitului dantiatoriu Trdnis; Pastourelle are 
numele de la unu jocu  si o melodia placnta a pastori- 
loru; Finale in fine e — finalulu, precum si — fina- 
lulu meu.

—  Interesantu.
—  Si acum adieu. Pan’ la revedere in balulu ro- 

manescu.
— Unde grabesci asid tare ?

1 — Sâ deseriu conversarea n6stra in salonulu „F a 
miliei."

—  B ravo! Grabesce dara. La revedere!
Si acum, amabile cetit6rie, ve dîcu si eu dv6stre : 

L a  revedere!
Mihaiu Cirlea.

Curierinlu modei.

—  Pest’a 16 fauru. —
— A di e balulu Regat’a.
— Intr’ adeveru. Bine câ mi-ai spusu. Voiu mer

ge si eu, câ-ci e unu baiu dintre cele mai strălucite, si 
voiu pote relatâ amabileloru cetitdrie ale „Fam iliei" des
pre toaletele cele mai n6ue si frum6se.

—  Ti-voiu ajuta si eu. Pe sdra ne vomu intelni 
dara. La revedere!

S^r’a sosi, si dea, suntomu in baiu.
— Spune-mi dara, care-e toalet’a cea mai fru-

m<5sa.
— Care ? . . .  . am aflatu-o. E incantat6ria. U- 

sioru o poti aflâ si tu. Cdrca ! . . .  numai atât'a ti-spunu, 
câ copil’a frum6sa cu toalet’a acdst’a incantatdria, por
ta pe sinu unu buchetu rosiu ca foculu. Cdrca-o ! . . . 
la revedere !

Se cercâmu dar pe copil’a cu buchetu rosiu. Ah !
>. . foa-o, e aci. In adeveru, gustulu amiculni e esco- 
lentu. Frumos’a copila, de statura maiestetica, portâ 
unu vestmentu de ilusionu albu cu siepte incretîture; 
unic’a decoratiuno a acestui vestmentu frumosu erâ 
nesce pantlice vinete cari cuprindeau spacelulu si se 
finiau in cocarde; asemene pantlici se vedea si la gru- 
mazu. Decoratiune simpla, dar chiar pentru aceea cu 
atât’a mai laudabila. Langa dins’a mai siedea o copila, 
avea aceea-si toaleta, se pareau câ-su sorori, numai câ 
acdst’a nu avea pe peptu — rosa roşia.

Nu de parte, o alta copila porta unu vestmentu 
de metasa ros’a , decoratu cu dintele albe si preseratu 
cu rose roşie.

Dar si toalet’a copilei din drdpt’a n<5stra e fdrte 
frum6sa. Vestmentulu ei e de metasa ros’a deschisa, cu 
tunica alba de ilusion, preserate atâtu vestmentulu

câtu si tunic’a si buclele blondine, cu flori palide 
de thea.

Dar acele june si frum6se d a m e ? ...  Si toaletele 
loru sunt mandre. Se le vedemu !

Vestmentulu celei prime e din tarlatan albu, in- 
dereptu pana la capetu cu incretîture, ^ra inainte cu 
incretîture, pucuri si cretiele înguste in form ’a tablier 
de lucsu, si pe pucuri girlande de rose. In laturea 
drdpta si stanga se estindu pana la capetu pucuri in- 
latiuite si preste ele se resfiră buchete de fiori.

Dam’a a d<5ua imbracâ unu vestmentu ros’a de 
tarlatanu, decoratu indereptu pana la capetu cu incre- 
tîture, inainte cu pucuri in form’a unui cercu cu cre
tiele de col<5rea rosei; deamendduo laturile cu flustura- 
torie de atlasu rosa , infrumsetiate cu coltiuri de 
dintele albe. Spacelulu din atlasu ros’a decoratu cu 
incretîture redicate. Mânecile din pucuri albe cu cre
tiele rose.

Gatandu cu privirea acestoru toalete, me uitai in 
giuru, sâ vedu câ representati sunt si romanii in balulu 
acest’a ? Da, si inca in numeru f6rte frumosu. Copile 
june si incantat6rie, dame tinere si frum6se, (un’a so
sita numai de curendu din Transilvani’a,) matr6ne 
respectate, barbati stimati, juni pasiunati de jo c u , —  
de totu feliulu erau.

Dar 6re ce vre amiculu meu, câ-ci grabsscefdrte 
catra min9*

— E ca -o ! — mi-strigâ elu, si-mi areta ros’a ro
şia de pre sinulu copilei amintite.

— Dar cum ai capetat’o ?
—  Cum '? . . .  f6rte interesantu. Asculta. Trei insi 

ne rogaramu de copila pentru ros’a acest’a. Ea ni dîse : 
„Care va jocâ  mai multu cu mine, acel’a va capetâ-o.“ 
Eu delocu sarîi, si intr’unu tour incungiurai sal’a mare 
de cinci ori, dar apoi mai tardîu me tienui de perdutu, 
câ-ci, stringându-me papucii, rivalii mei jocara in con
tinuu, si mai multu decâtu mine. Balulu se fini, si 6r’a 
decidiat6ria sosi. „Numai dta, dîse copil’a catra mine, 
ai incungiuratu cu mine sal’a de cinci ori , dta capeţi 
ros’a !“ Apoi mi a predat’o.

— Interesantu, — i dîsei, si-apoi dimpreună cu 
elu, plecaramu catra casa.

Elu erâ fericitu cu ros’a lui, dra eu fericitu câ — 
in nrulu vsnitoriu dra me voiu revede cu dv6stre, ama
bile cetit<5rie.

C E  E  N O T J  P
(Balulu romanescu din Pestfa) se va tione in 

sal’a otelului Frohner. Se spera, câ acesta petrecere 
romanesca va produce unu re&iltatu frumosu in favâ- 
rea francesiloru raniti.

*** (Balulu din Oradea-mare) , datu in favorca 
tineriloru romani mai lipsiţi si a institutului de fote ro
mane in Crisiana, n’a fostu pre cercetatu. Asie' dara 
vinitutu impartîndu-se in d6ue parti, nici unu scopu 
nici altulu nu va ave multu folosu.

(TJnu ministru interesantu si pentru dame.) 
In septeman’a trecuta lumea politica din Vien’a s’apo- 
menitu cu o mare suprindere. In o demandtia f6i’a 
oficiala a publicatu list’a noiloru miniştrii. Intre aceş
tia trei — necunoscuţi pan’acuma in aren’a politica — 
Iricek, Habietinek si Schăffle. Lumea aalergatu multu 
pana ce aflâ, cine sunt aceşti domni ? Dintre toti trei, 
pe noi — f6ia sociala ce suntemu —  numai celu din. 
^  6 <21
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urma ne interes^za. Dlu Schăffle fu unu profesoru 
adusu din Wurtemborga. In asta calitate dsa a crisu o 
carte intitulata: „Capitalismu si socialismu." Inacestu 
opu ingrigitulu svabu se teme, câ lumea se va impo- 
porâ pre tare, si dreptu pedeca dinsulu propune, ca 
fetele sâ nu se p6ta maritâ pana la etate de 22 ani, (ce 
dîceti la ast’a , on. domnisi6re ?) barbatii pana la 
etatea de 25 ani. Si ca nu cumva lumea sâ se imple de 
proletari casatoriti, intieleptulu autoru propune, ca 
fia-care parechia, candu se va cunună,, totu-odata sâ 
depună si o suma 6re care pentru esistinti’a copiiloru 
loru. E  bine, d^ca noulu ministru de comerciu va pune 
in practica ideile sale, nu scimu ce voru dîce femeile 
din colo de Leit’a, ? Totu-si cutezâtnu a crede, câ nu-lu 
voru iubi —  pre tare !

(Societatea Kisfaludyana) a tienutu adunarea 
sa anuala la 12 fauru in palatulu academiei desciintie. 
Cu acesta ocasiuno redactoru'u acestei foi, ca membru 
n ou , si-a ocupatu scaunulu intre membrii Societâtii. 
Intre lecturele tienute mai mare sensatiune facu 
ceea a lui Mauritiu J6kai, scrisa cu multu spiritu si cu 
umoru abundante in glume originale. Dupa siedintia 
membrii societâtii, dimpreună eu alti barbati de litere, 
se adunara in sal’a Frohnjsr la unu banchetu, unde 
apoi firesce s'au dîsu si toasturi. Dintre cele multe 
vomu inregistră si noi unulu, care in septeman’a tre
cuta fu reprodusu mai in t<5te diuariele magiare si ger
mane din Buda-Pesta, si care d6ra va interesă mai de 
aprdpe pe publiculu romanescu. Poetulu Carolu Szâsz 
a inchinatu unu toastu intru sanetatea redactorului 
acestei fo i , salutandu-lu in numele societâtii ca pe pri- 
mulu romanu in midiloculu loru. La acdst’a noulu 
membru reepunse cam aceste : „Domniloru ! D^ca 
aruncu o privire a supra celoru d6ue mai remarcabile 
institute unguresci de cultura, — d^ca esaminezu list’a 
membriloru academiei scientifice si a societâtii Kisfa- 
ludyane: vedu, câ eu sum primulu romanu, carele ca 
atare avui on6rea a fi alesu membru la un’a din aceste 
societâti, si a nume la ceea de a d6u’a. Nu sum atâtu de 
ambitiosu, domniloru, ca sâ cautu motivulu acestei dis- 
tinctiuni in va!6rea nensemnatei mele individualităţi,
—  ci o consideru numai ca o spirituala stringere de 
mana, ce naţiunea unguresca ofere prin acesta socie
tate naţiunii romane, a cărei fiu sum si eu. Astu-felu 
primescu eu onorea dedicata mie, si — stringându fer- 
binte man’a întinsa —  promitu a conlucrâ cu debilele 
mele poteri pe aeestu terenu, ca legaturele nostre sâ 
devină eâtu mai intime. Incliinu pocalulu meu in on6- 
rea acelei societâti literarie, care vini a oferi o strin
gere de mana naţiunii mele , si care prin traductiunile 
sale din poesia poporala a diverseloru naţiuni din pa
tria, intai esce acesta legătură si mai m ultu! Se traiesca 
societatea Kisfaludyana!“ Aceste cuvinte fure intim- 
pinate cu unu viu entusiasmu. Mai amintimu a ci, câ 
averea sociefâtii se urca la 30,000 fl.

(Hymen.) Dlu Vasiliu Pasca, teologu abso- 
lutu in dieces'a Lugosiului, pasî la cununia in 13 fauru, 
cu domnisi6r’a Emilia Antalu. Dieimea sâ binecuvinte 
acesta parechia!

1* (Necrologu.) M<5rtea cruda a rapitu dintre cei 
vii o tinera flore , pe domnisi6r’a Maria Zunea , care 
repausâ la Caransebesiu in 1 fauru. Cu anima franţa 
de dorere o plangu : mama-sa Ana Zunea născută 
Doda, fratele ei Alesandru, unchii ei Traianu si Geor- 
giu Doda, si matusi’a Elisa. Sâ-i d îcem u: fia-i tierin’a 
usi6ral

+ (Necrologu.) La incheiarea nrlui trecutu inre- 
gistraramu deja acesta scire trista, dta acuma intregulu 
necrologu familiariu : Albert’a Papp-Szilâgyi devenita 
veduva lui Iositu Popu, cufiic'a  sa Maria, dulcea mama 
Laura Hancu veduvita Pap, fraţii si sororile: Teresia, 
Vasiliu parocu in Busiacu, loanu protopopii in Vadu, 
Rosalia, Tecla , Ana veduvita Moldovanu si Antoniu, 
totu-de-odata s6cr’a Cristina Draganu veduv’a lui Sim. 
Papp-Szilâgyi si afinii: Petru Branuprotopopii de Satu- 
mariu, Eleonora Valeanu, Luisa Rednicu, ioanu Dan- 
tiosiu si Elia Baiibarfu, cu anima intristata facu cunos- 
cutu câ iubitulu sociu , părinte si fiu , respective frate, 
ginere si afinu, Spectatulu Domnu losifu Popu, proto- 
fiscalulu diriginte a dominiului eppescu Beiusianu si 
membru alu comit, comitatensu, in 8 fauru la 1 6ra 
matutina in etate de 33 ani, dupa unu morbu de 5 dîle, 
in aprindere de anima , fiindu impartasîtu cu sântele 
sacramente, a repausatu. Conductulu funebralu in 9 
fauru la 3 %  <5re postmeridiane a plecatu in resiedinti’a 
episcopului gr. cat. romanu in biseric’a catedrala, de 
unde dupa tienerea indatinateloru ceremonii a bisericei 
gr. c., osamintele repausatului s’au straportatu in cimi- 
teriulu gr. c. oradanu spre eterna repausare. F ia-i tie
rin’a usi<Sra!

Literatura si arte.
©  ( Serata musicala in Cernăuţi.) Marti intr’a 

2/14 fauru a. c. s’a tienutu in localitâtile Sociefâtii pen
tru cultur’a si literatur’a poporului romanu din Buco- 
vin’a o serata musicala declamat6ria. Program’a : 1. 
„Dulce Bucovina", de V. Alesandri, music’ a de T. Vb- 
robchievioiu, cantate de corulu studintiloru romani. 2. 
„Sentinel'a romana", de V. Alesandri, declamata de 
dlu Georgiu Giurgiuvanu, studente din a V I clasa gim- 
nasiala. 3. „Vals brilant", de Ch. B. Lysberg, esecu- 
tatu cu patru mani pe p iano, de domnisi6r’a Sofia 
Piteiu si de dlu Calousec. 4. „Tanguinti’a traditiuna- 
la“ , declamata de domnisi6r’a Ana Giurgiuvanu. 5. 
„N6pte de vera“ , de I. Vulcanu, music’a de I. V orob- 
ch ievieiu , cantate de corulu studintiloru romani. 6. 
„Bueiumulu si Fluerulu", de D. Bolintineanu , decla
mata de dd. At. Tarnavschi si At. Pridie, Btudinti din 
a V III  clasa gimnasiala. 7. „Stelele", romantiude V . A . 
U rechia, music’a de A. Flechtenmacher, si „Cantecu 

ostasiescu", de E. Carada, music’a de A . Flechten
macher, amendoue cantate de dlu Nicanoru Macoveiu, 
cu acompaniare de piano de catra dlu C. Krzesniow^ki, 
ambii studinti din a V III clasa gimnasiala. 8. Barca- 
rol’a", de V . Alesandri, music’a de I. Vorobchieviciu, 
cantatu de corulu studintiloru romani. Venitulu acestei 
serate fu destinatu pentru fundatiunea Pumnuleana, 
din care au sâ se sprigin&ca tineri la studie’ e loru mai 
innalte.

(Declaratiune.) Subsemnatulu primindu re- 
dactiunea noului organu de publicitate, „Post’a ro
mana", credeamu câ prin ac^st’a voiu pot^ suplini o 
lacuna ori-câtu de mica in diuaristica romana, avendu 
tendinti’a de a mai slabi celu pucinu separatismulu 
condamnabile, ce domina de presinte in t6te părţile 
locuite de Romani, si care impedeca adeverat’a n6stra 
consolidare natiunala, — credeamu , câ se va pote in- 
fiintiâ in capital’a României unu organu de publicitate,, 
care sâ represinte cu fidelitate si consciintia interesele 
toturoru Rom aniloru; in curundu inse a trebuitu sâ me
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convingu, cu cea mai mare dorere, câ publiculu romanu 
inca nu simte necesitatea, său celu pucinu nu e inca 
resolutu de a-si sacrifică ce-va pentru sustienerea unui 
asemene organu; de aceea aducemu la cunoscinti’a 
onorabilului publicu romanu, cum ca „Post’a romana“ 
cu nr. 8 si-a finitu cursulu vietiei sale. —  Dnii abo
naţi, pentru primirea inderetru a abonaminteloru sunt 
rogati a se adresă la editur’a fo i i : Iuga et. Comp., stra- 
d’a Lipscani, nr. 18, unde se voru intârce sumele re
spective fara nici o scădere, de 6ra-ce pentru numerii 
ce a aparutu nimicu nu este de a se plaţi'. —  In fine, 
multiumindu diuarieloru cari au salutatu aparinti’a 
„Poştei romane“ , totu-de-odata le rogamn sâ iâ notitia 
si despre acdsta declaratiune funebrale, Iul. Grozescu, 
fostu redactore la „Post’a romana."

Din strâinetate.
=  ( Tienutulu Parisului) intr’atât’a e de devas- 

tatu, incâtu daunele aceste abi^ intr’unu seculusevoru 
pot^ repară. Mai nainte cu câte-va luni vedeai acf fire 
lungi de case din cari ti-suridea ordinea si fericirea ; 
4x acum diaresci nesce ruine acoperite cu cenuşia, 
cari te facu s i te infiori. Aceste case erau mare parte 
proprietâtile a celoru 6meni, cari deja inbetraniti, se 
netrasera de la ostenelele si sgomotulu vieţii, si doriră 
a-si traf ultimele dîle in linisce. Mulţi dintre ei aveau 
depuse tote averile loru in casele aceste; mulţi traiau 
din cliiri’a ce capotau din ele. Si acum ? . . . .  sunt cer- 
sîtori nefericiţi, câ-ci t6te li-se pusti'ira. Padurea de 
la Viile d’Avray, acesta pădure frumâsa si de renume 
e«rop6nu, neci urma nu mai are; toti pomii sunt taiati, 
si zacu la indepartare mare in disordine nespusa. Unu 
corespundinte scrie, câ in satulu Marnes nu vediu de
câtu numai case ruinate si părăsite, fereşti sparte si 
usie rupte, si nu află decâtu numai unu omu betranu si 
doi soldaţi —  invalidi.

— (Ponsou du. Terail,) celu maitalentatu roman- 
tieru francestf dupa Dumas, si acarui romanu atâtu de 
interesantu si cetitu: „Cavalerii nopţii,“ se publica in 
suplementu la foi’a n<5stra, morise in 21 ianuarie in 
Bordeaux. Capitanu la franc-tireuri, elu se luptă bravu 
pentru salvarea patriei sale, inso in pădurile de la Or- 
leans fu doboritu Ia pamentu de unu glontiu. înainte 
de ce espiră, incungiuratu la patulu seu de amicii lui,vor- 
biă cu aceştia despre crudelitâtile resbelului. „Anulu 
acest’a, dîse Ponson tristu, mi-a placutu numai pentru 
aceea, câ-si criticatorii mei nu voru mai pote sustiene, 
câ Rocambolet (opulu seu celu mai extravagantu si 
plinu de crudelitâti) e unu opu pr<5 esageratu.“

=  ( Unu anglesu avutu) alergă intr’o ospetaria din 
boulevarde, ca se închirieze o chilia, câ-ci cas’a sa din 

, Paris fu derimata prin bombe. — „O  chilia“ — dîse 
elu câtra ospotariu —  „Nu e, monsieur.“ —  „Cum ? nu 
mai sunt chilie V“  — „Nu, câ-ci sunt ocupate de raniti.“
— „Dâ-mi dar unu dejunu,“ — dîse anglesulu supe- 
ratu. „D e unde,din cer,u? abi^ mi-ajunge pentru raniti, 
carora trebue sâ le dau.“ — „A poi ce sâ facu, unde sâ 
me ducu?“ — strigă anglesulu desperatu. — „D^ca ai 
fi ranitu, i dîse ospetariulu. ai capetă si chilia si de 
mancare in atare spitalu sfSu ambulantia.“

~  (Avere enorma.) Renumitulu intreprindietoriu 
de caii ferate, Brassey, morindu de Una dîle, lasă o a- 
vere enorma. Numai averea lui miscatâria se urca pres- 
te eiepte mili<Sne Impartîndu se ereditatea intre cei trei

copii ai lui, fia-care capetă 30 milidne. Afara de ac& t’a, 
remase o suma mai totu atâtu de considerabila in ma- 
n’a tutoriloru, cari o administrdza infolosulu copiiloru.

(O legiune de franc-tireuri sur di si muti.) La so
cietatea ajutat6ria din Aarau se presentă dîlele trecute 
unu barbatu cu femei'a sa, amendoi muti si surdi, ce- 
rendu ajutoriu ca sâ pota caletori pana laZiirich. Bar- 
batulu erâ unu franc-t'reur din legiunea mutiloru si 
surdiloru, care constă 4000 de insi. Luptandu-se eroi- 
cesce pentru patri’a sa, fu ranitu, si cadiii prinsonieru 
in man’a inimicului. A ici apoi lu-vindecara, si dupa ce 
lu-lasara liberu, se rent6rse in patri’a sa, dar acf si-aflâ 
t6ta averea sa arsa si predata. Si-propuse d eci, ca 
dimpreună cu femei’a sa, sâ caletordsca in Svitier’a, la 
fratele seu, care i oferi o conditiuno, ce i asigură esis- 
tinti’a.

F e l u r i t e .
=  (Ludovicu alu XV-\e,) regele Franciei, tie- 

nendu o revista a supra granatiriloru sei, se opri înaintea 
unui’a dintre aceştia, care erâ c ’o facia acoperita de 
rane mari, si dîse cu trufia câtra ambasadorele anglezu 
care lu-insotîse: „Marturisesce insu-ti, 6re nu stâ scrisu 
pe faci’a granatiriloru mei, câ sunt cei mai bravi mi
litari din t<5ta Europ’a ? “ — » ^ ar c® cugeti, maiesta
te, dospre acei’a —  intrebă si ambasadorulu, —  cari 
au produsu ranele aceste ?“ — Regele tacu.

=  (Unu lacu in Californi'a.) Laculu Tahve din 
Californi’a ni preainta unu fenomenu propriu si 
neesplicatu pana acuma de sciintia. A p ’a acestui lacu 
e curata ca cristalulu si transparenta, giurulu lacului 
frumosu si atragatoriu, aerulu linu si balaamicu; si 

! cu t<5te aceste, laculu acest’a e forte infricosiatu, câ-ci 
se intemplara aci multe nenorociri , si se intempla 
inca in continuu. Ori-ce ajunge pe supra-fati’a acestui 
lacu, se scufunda do locu : nu esiste notatoriu, fia câtu 
de bunu, care se p6ta notă in elu mai multu de unu 
minutu seu d6ue. Vinele lui intiepenescu, ap’a lu-trage 
la fundu, si se perde fara scapare. Ce-va potere mira- 
cul6sa esiste in fundulu acestui lacu, care atrage la 
sine t<5te, si nu esiste casu, câ ceea, ce elu a inghitîtu 
odata, sâ fi reaparutu pe supra-fati’a apei, sdu se o fi 
aruncatu pe tiermuri. Se dîce, câin  timpuri line, omulu 
petrunde cu ochii pana in adanculu lacului , si 
acolo poti diarf nesce luntritie petrificate, si alte sche
lete.

=  (Pelisson,) literatulu francesu, erâ unu omu 
deosebitu uritu. Preamblandu-se odata pe stradele 
Parisului, o copila de o frumsdtia rapitâria lu-prinse 
de mana si lu-duse in o casa din vecinatate. Copil’a 
nu i dîse nici unu cuventu, dar erâ multu mai frum6sa, 
decâtu ca Pelisson sâ dubiteze a o urmă. Dins’a lu-con- 
duse la unu june si dîcându-i: „Sâ fia asemene aces
tuia !“ ea se departă apoi rapede. —  „Ce va sâ dîca 
ac(5st’a ? “ intrebă Pelisson, desceptandu-se din farme- 
culu in care lu-adusese copil’a misteridsa. — „Escusa- 
me, dlu meu, respunse junele, eu sum unu pictoru. 
Copil’a frumosa, care se departă, a ordonatu unu tab
lou, care sâ represinte pe diabolulu in desierturi, incer- 
candu-se a seduce pe salvatorulu nostru. Ne-amu con- 
sultatu o 6ra, câ diabolulu cum sâ prospecteze, si acum 
te a adueu pe dta la mine, sâ-lu depingu dupa tipulu 
dtale.“
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G l u m e  si  n u  pr e .

—  Scump'a mea^Iulia , pentru ce ioci atâtu de 
multu ?

— Trebue se intrebuintiâmu — tineretiele.
WWVWvAAAA/

Unu satiricu batjocoriâ, inaintea unui amicu alu 
seu, in modulu celu mai cumplitu pe unu altu satiricu, 
care scrise in contra lui.

—  Taci, câ te-ar potd audî, — i observâ. amiculu.
—  Dîci ce -va , câ-ci urechile lui sunt atâtu de 

lungi, incâtu ajungu chiar pana aci, — respunse elu.

— Cine au fostu democratulu celu de antâiu ?
— A dam u, câ-ci pe elu lu-alungara mai antâiu 

din paradisu.
— Dar care cetate fu declarata mai antâiu in 

asediu de rcsbelu ?
— Raiulu, câ-ci la porţile raiului au asiediatu 

mai antâiu Jehovah pe angerii inarmati.

— Pentru ce nu chiami m ediculu? — fu intre- 
batu unu juno care jocase prd multu in carnevalu.

— Pentru câ inca nu mi-ain scrisu testamentulu,
— respunse acest’a.

— Art’a medicinala , — dîse odata Napoleonu I  
catra mediculu Desgenettens — e sciinti’a uciga- 
siloru.

— Sire, — respunse mediculu, — dar ce cugeti 
despr^Pprofesiunea cuceritoriloru ?

— Cari-su omenii cei mai intielepti ?
— Betîvii, respunse 6re-cine — câ-ci aceştia de 

aceca beau atât’a, ca sâ uite câ n’au intieleptiune, prin 
ce inse dovedescu, câ au totu-si acea intieleptiune maro, 
câ recunoscu câ nu sunt intielepti.

Gâcitura numerica
de Maria Campianu,
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13ul2ie8ei 2o2u 12e 114aloi,
5ol2ol4 i2a  2o2u 12e 114aloi,
12oa76 13u 13a 7ai 58al3e4e,
A3iu 13u8eloe 114aloi 12i6u e8e.

IoS illu  Iu813a6u.
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Deslegarea gâciturei din nr, 2.

„ Naţiunea romana*

Deslegare buna primiramu de la ddmnele si dom- 
nisidrele: Maria Dumbrava, Ersilia M agdu, Paulina 
Pelle, Luisa Murgu n. Balcu, Ana Cigareanu n. Ratiu, 
Vilma Szântay, Ana P iso , Maria Demianu , Maria 
Ciaclanu, Maria Nicorescu, Valeria Bianu , Minodora 
Baiasiu; si de la dom nii: D. Gasparu si Demetriu 
Iosofu.

Post’a Redactionll.

• Lipova. Ne bucurâmu,câ publiculu doresce cu atât’a sete pu- 
blicatiunea tomulni alu doile din „Panteonulu Komanu.1- Ne voma 
si sila a-lu pune câtu mai curendu sub tipariu ; ast’a inse cu greu 
se va pot6 face mai de graba, decâtu in anulu viitoriu.

Domnei P. P. in Pomi. Ni pare reu a nu pot6 împlini dorin- 
ti’a gentila a aceloru cetitdrie ale „Fam iliei11, cari ne r6ga prin 
dta sâ publieâmu in f<5i’a acăst’a si portretulu nostru. Poesîile po
porale voru fi bine primite.

Bocsia montana. Gâcitur’a nu se p6te publici din caus’a cu- 
ventului alu siesele din sîrulu prim u, care nu e conveniabilu pen
tru o f6ia cetită mai alesu de dame. Altele bucurosu.

Halmagiu. Comitetulu socfetâtii pentru fondu de teatru na- 
tiunalu nu p6te d i nimenui bani in prumutu. Ast’a s’a propusu si la 
Deva, dar nici acolo nu s’a primitu.

Chiseteu. Pentru semestrulu aeest’a inca unu fi., pentru ta- 
bloulu din semestrulu alu doile din anulu trecutu — nimica, 
fiindu câ in acelu semestru nici nu s’a publicatu vr’ unu 
tablou.

Caracalu. Ni pare reu, câ nu-ti potemu satisface rogarea. Ai 
vinitu pr6 tardîu.

La mai mulţi. Nici tablourile, nici romanulu „Cavalerii 
Noptii“ , nu se potu dă celora ce nu sunt prenumerati la ,,Fa- 
mili’a.“

gŢ jp  Suplemcntu I . : „Cavalerii noptiiu tomulu I I ,, 
coVa X III.
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W f *  Cii esemplare complete mai potenm inca servi din incepntiilu amilul.


